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* Pregatirea celei de a saisprezecea reuniuni a Conferintei partilor

(COP 16) la CBD

* Pregatirea celei de a unsprezecea reuniuni a Conferintei partilor la CBD
care functioneaza ca reuniune a partilor la Protocolul de la Cartagena
privind biosecuritatea (COP-MOP 11)

* Pregétirea celei de a cincea reuniuni a Conferintei partilor la CBD care
functioneaza ca reuniune a partilor la Protocolul de la Nagoya privind
accesul si impartirea beneficiilor (COP-MOP 5)

(Cali, Columbia, 21 octombrie — 1 noiembrie 2024)

= Concluziile Consiliului

In anexa, se pun la dispozitia delegatiilor concluziile Consiliului referitoare la subiectul

sus- mentionat, astfel cum au fost aprobate de Consiliu in cadrul celei de a 4050- a reuniuni a sale,

care a avut loc la 14 octombrie 2024.
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ANEXA

CONVENTIA PRIVIND DIVERSITATEA BIOLOGICA (CBD)

Pregatirea celei de a saisprezecea reuniuni a Conferintei partilor

(COP 16) 1a CBD

Pregatirea celei de a unsprezecea reuniuni a Conferintei partilor la CBD care functioneaza
ca reuniune a partilor la

Protocolul de la Cartagena privind biosecuritatea (COP-MOP 11)

Pregatirea celei de a cincea reuniuni a Conferintei partilor la CBD care functioneaza ca
reuniune a partilor la Protocolul de la Nagoya privind

accesul si impartirea beneficiilor (COP-MOP 5)

(Cali, Columbia, 21 octombrie — 1 noiembrie 2024)

- Concluziile Consiliului -

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

REAMINTIND concluziile Consiliului privind:

popoarele indigene';
L 10,
oceanele si marile”;
O bioeconomie durabild pentru Europa: consolidarea legaturilor dintre economie, societate
si mediu’;

Intensificarea actiunii UE pentru protejarea si refacerea padurilor la nivel mondial*;

Doc. 8814/17.

1

2 Doc. 14249/19.

3 Doc. 14594/19.

4 Doc. 15151/19.
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Pregétirea cadrului global post-2020 pentru biodiversitate — Conventia privind diversitatea
biologici (CBD)>;

Strategia ,,De la fermi la consumator”®;

Biodiversitatea — nevoia urgentd de actiune’;

tema ,,Pentru o redresare circulara si verde”?;

Strategia Uniunii privind substantele chimice sustenabile: vremea rezultatelor’;
prioritdtile UE pentru Summitul privind sistemele alimentare al Organizatiei Natiunilor
Unite din 2021';

noua Strategie a UE pentru paduri pentru 2030'!;

diplomatia UE 1n domeniul climei: accelerarea punerii in aplicare a rezultatelor de la
Glasgow!%;

Conventia privind diversitatea biologica (CBD): Pregatirea celei de a cincisprezecea
reuniuni a Conferintei partilor (COP 15) la CBD; Pregatirea celei de a zecea reuniuni a
Conferintei partilor la CBD care functioneaza ca reuniune a partilor la Protocolul de la
Cartagena privind biosecuritatea (COP-MOP 10); Pregatirea celei de a patra reuniuni a
Conferintei partilor la CBD care functioneaza ca reuniune a partilor la Protocolul de la
Nagoya privind accesul si impartirea beneficiilor (COP-MOP 4) (Montreal, Canada, 7-19
decembrie 2022)'3;

Conventia-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice (CCONUSC): Pregatiri
pentru cea de a 28-a Conferinta a partilor (COP 28) la Conventia-cadru a Natiunilor Unite

asupra schimbdrilor climatice (CCONUSC) (Dubai, 30 noiembrie-12 decembrie 2023)!4;

oportunitatile bioeconomiei in contextul provocdrilor actuale, cu un accent special pe zonele

rurale'’;

diplomatia verde a UE'®;

Doc. 15272/19 + COR 1.
Doc. 12099/20.
Doc. 12210/20.
Doc. 13852/20.
Doc. 6941/21.
Doc. 9335/21.
Doc. 13537/21.
Doc. 6120/22.
Doc. 13975/22.
Doc. 14285/23.
Doc. 8406/23.
Doc. 7865/24.
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https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12210-2020-INIT/ro/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13852-2020-INIT/ro/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6941-2021-INIT/ro/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13537-2021-INIT/ro/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6120-2022-COR-1/ro/pdf

- Evaluarea la jumatatea perioadei a celui de al optulea program de actiune pentru mediu —

Calea de urmat citre o tranzitie verde, justd si incluzivi pentru o Europa durabila!’;

SUBLINIIND ca pierderea continua a biodiversitatii este 0 amenintare mondiala si existentiala la
adresa umanititii si ACCENTUAND necesitatea unei schimbari transformatoare pentru a aborda

aceasta provocare;

PROFUND INGRIJORAT cu privire la gravitatea si urgenta situatiei care rezulta din crizele
mondiale interdependente legate de pierderea biodiversitatii, de degradarea ecosistemelor, a
terenurilor, a apei si a oceanelor, de schimbarile climatice si de poluare, precum si cu privire la
consecintele pierderii continue a biodiversitatii asupra furnizarii de servicii ecosistemice si a

bunastarii umane;

SUBLINIIND nevoia urgentd de punere in aplicare deplina si efectivd a CBD si a protocoalelor la

aceasta;

REAFIRMAND angajamentele asumate in temeiul Cadrului mondial pentru biodiversitate de la
Kunming-Montreal (K-M GBF), care stabileste obiective si tinte ambitioase pentru conservarea si
utilizarea durabild a biodiversitatii si oferd o foaie de parcurs cuprinzadtoare pentru stoparea si
inversarea declinului biodiversitatii pana in 2030 pentru a plasa natura pe calea redresarii in
beneficiul oamenilor si al planetei, SUBLINIAZA necesitatea ca toate pirtile, alte guverne si parti
interesate sd isi intensifice actiunile la nivel mondial, regional, national si subnational pentru a

atinge obiectivele si tintele K-M GBF;

REITERAND angajamentul Uniunii Europene, asumat si de statele sale membre, de a pune in
aplicare K-M GBF si de a aborda de urgenta si in mod eficace factorii directi si indirecti ai
declinului biodiversitatii, pentru care adoptarea si punerea In aplicare a unor strategii si planuri de
actiune nationale privind biodiversitatea (NBSAP) actualizate sau revizuite si a altor instrumente

relevante sunt extrem de importante;

SUBLINIAZA ci Regulamentul (UE) 2024/1991 privind restaurarea naturii, care a intrat in
vigoare la 18 august 2024, reprezinta o contributie esentiala a UE si a statelor sale membre la
punerea in aplicare a K-M GBF si un pas important catre inversarea declinului naturii si cresterea

rezilientei Europet la efectele schimbdrilor climatice;

17" Doc. 11326/24.
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RECUNOSCAND ca intreaga societate, precum si economia depind in mare masurd de
biodiversitate si de serviciile ecosistemice si au responsabilitatea de a realiza viziunea si misiunea

K-M GBF;

RECUNOSCAND interdependenta dintre declinul biodiversitatii, schimbirile climatice, poluare si
degradarea terenurilor; Isi AFIRMA angajamentul de a aborda aceste situatii de urgent intr-un mod
cuprinzator, integrat si coerent, care sa cuprinda strategii reciproc avantajoase, cu garantii sociale si
de mediu solide, inclusiv prin solutii bazate pe naturd; SUBLINIAZA necesitatea de a aborda
legatura dintre biodiversitate, clima, terenuri, apa si oceane, alimente, sdnatate intr-un mod puternic,
eficace si holistic; SUBLINIAZA necesitatea unei abordiri coerente a numerosilor factori
interconectati ai declinului biodiversitatii, pentru a evita sau a reduce la minimum compromisurile

care ar putea fi contraproductive pentru punerea in aplicare a K-M GBF;

CONSTIENT DE faptul cé cea de a 16-a reuniune a Conferintei partilor la CBD, cea de a 29-a
reuniune a Conferintei partilor la Conventia-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor
climatice (CCONUSC) si cea de a 16-a reuniune a Conferintei partilor la Conventia Natiunilor
Unite pentru combaterea desertificarii (UNCCD) se vor desfasura la date foarte apropiate, ceea ce
ofera Conventiilor de la Rio o ocazie unica de a se sprijini reciproc, precum si de a consolida
punerea in aplicare a K-M GBF, a Agendei 2030 pentru dezvoltare durabila a ONU si realizarea

obiectivelor sale de dezvoltare durabila;

SALUTAND ambitia Columbiei de a se asigura ci COP 16 este o ,,COP pentru oameni”; si
RECUNOSCAND faptul ci o abordare bazata pe drepturile omului, echitate si egalitate de gen

sunt esentiale pentru punerea in aplicare a K-M GBF;

SUBLINIAZA ci, in sensul prezentelor concluzii ale Consiliului, terminologia ,,popoare indigene
si comunitati locale” se aplica fard a se aduce atingere utilizarii in continuare, in documentele
CBD, a terminologiei convenite cuprinse in Decizia XII/12 a COP-CBD, in asteptarea

negocierilor pe aceasta chestiune;
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CAPITOLUL I - CONVENTIA PRIVIND DIVERSITATEA BIOLOGICA

Sprijinirea punerii in aplicare a Cadrului mondial pentru biodiversitate de la Kunming-

Montreal

1.

SALUTA abordarea multidimensionali consolidati a planificirii, monitorizarii, raportarii si
revizuirii K-M GBF si a Deciziei 15/6 a COP; SE ANGAJEAZA si adopte, in cadrul

COP 16, un proces solid, eficient, transparent si clar de revizuire globala a progreselor
colective inregistrate in punerea in aplicare a K-M GBF pentru a consolida punerea in

aplicare si a stimula angajamente suplimentare;

Se ANGAJEAZA, DE ASEMENEA, si adopte actualizarile cadrului de monitorizare pentru
a putea masura progresele inregistrate in directia atingerii obiectivelor si tintelor K-M GBF;
INDEAMNA toate partile sa utilizeze cadrul de monitorizare, in special indicatorii
principali si binari din al saptelea si al optulea raport national; si INVITA pirtile interesate
si acordurile multilaterale de mediu relevante sa contribuie la punerea in aplicare a K-M

GBF prin utilizarea cadrului de monitorizare in raportarea lor;

SUBLINIAZA ci K-M GBF ar trebui utilizat pentru o mai buni aliniere, prioritizare si
directionare a activitatii diferitelor organisme ale Conventiei si ale protocoalelor la aceasta,

ale secretariatului si bugetului acesteia in mod eficient;

Integrarea chestiunii biodiversitatii la nivel inter- si intrasectorial

4,

REITEREAZA importanta cruciali a integririi chestiunii biodiversititii in cadrul si la toate
nivelurile de guvernare si ale societatii, precum si in toate politicile si sectoarele, pentru
punerea in aplicare cu succes a obiectivelor CBD si ale K-M GBF; SOLICITA un acord in
cadrul COP 16 privind organizarea lucrdrilor CBD privind integrarea biodiversitatii pand in

2030, inclusiv un calendar realist, dar ambitios, cu elemente concrete;

SALUTA Abordarea comund a ONU privind biodiversitatea, care reprezinti un efort
coerent, sistematic si colaborativ pentru punerea in aplicare a K-M GBF prin facilitarea
integrarii chestiunii biodiversitatii in intregul sistem al Organizatiei Natiunilor Unite (ONU)
si INVITA organizatiile ONU si continue si puni in aplicare in mod activ, in limitele

mandatelor lor respective, Abordarea comuna privind biodiversitatea;
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Consolidarea si dezvoltarea capacitatilor, precum si cooperarea tehnica si stiintifica

6.

SPRIJINA decizia privind selectarea centrelor regionale si subregionale de sprijin pentru
cooperarea tehnica si stiintifica, ca instrumente-cheie pentru a permite partilor si
organizatiilor relevante, sectorului privat, femeilor, tinerilor, popoarelor indigene si
comunitatilor locale, precum si altor parti interesate sa utilizeze In mod eficace cunostintele

stiintifice, tehnologia si inovarea in sprijinul punerii in aplicare a K-M GBF;

SOLICITA o decizie privind gizduirea entititii de coordonare mondiald a mecanismului de
cooperare tehnici si stiintifica; si SUBLINIAZA ci este nevoie de o capacitate adecvata
pentru buna functionare a acesteia, cu sprijinul Serviciului mondial de sprijinire a
cunostintelor pentru biodiversitate, precum si de interactiunea semnificativa cu centrele
regionale si subregionale de sprijinire a cooperarii tehnice si stiintifice cu privire la

aspectele tehnice;

SUBLINIAZA rolul si importanta unei baze de date solide pentru elaborarea politicilor, care
s cuprindi att cunostinte stiintifice, cit si cunostinte traditionale, si SUBLINIAZA
importanta rezultatelor Platformei interguvernamentale stiintifico-politice privind
biodiversitatea si serviciile ecosistemice (IPBES) si ale Grupului interguvernamental privind
schimbdrile climatice (IPCC); si SOLICITA intensificarea colaboririi dintre IPBES si CBD;
SALUTA negocierile in curs cu privire la instituirea unui grup stiintifico-politic care si
contribuie si mai mult la buna gestionare a substantelor chimice si a deseurilor si sa previna

poluarea, in conformitate cu Rezolutia 5/8 a Adunarii ONU pentru Mediu;

Gestionarea cunostintelor si mecanismul de schimb de informatii

9.

10.

SPRIJINA adoptarea strategiei de gestionare a cunostintelor pentru a sprijini punerea in

aplicare a K-M GBF si monitorizarea impactului activitatilor asupra biodiversitatii;

SALUTA programul de lucru pentru mecanismul de schimb de informatii si, in special,
rolul centrelor nationale pentru schimbul de informatii in sprijinirea partilor si a actorilor
interesati in ceea ce priveste schimbul de experienta, bune practici si promovarea cooperarii

tehnice si stiintifice;
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Cooperarea cu alte conventii si organizatii

11.

12.

13.

14.

15.

SE ANGAJEAZA CU FERMITATE si abordeze declinul biodiversittii, degradarea
ecosistemelor, a terenurilor, a apei si a oceanelor, schimbarile climatice si poluarea intr-un
mod eficace si integrat si, prin urmare, SOLICITA o cooperare mai stransa si intensificati si
consolidarea sinergiilor dintre cele trei Conventii de la Rio si alte acorduri si initiative
multilaterale la toate nivelurile, alte initiative relevante ale ONU si procese internationale
relevante, cum ar fi prin Procesul de la Berna, precum si cu partile interesate relevante,

inclusiv institutii financiare;

SOLICITA o mai buni colaborare intre CBD, CCONUSC si UNCCD la toate nivelurile
pentru punerea in aplicare a K-M GBF si, respectiv, a Acordului de la Paris, precum si a
Programului de stabilire a obiectivelor de neutralitate din punctul de vedere al degradarii
terenurilor, inclusiv printr-o mai buna utilizare a Grupului comun de legatura al
Conventiilor de la Rio, prin consolidarea cooperdrii si a sinergiilor intre COP ale acestora in
2024 si ulterior, inclusiv in vederea explorarii potentialului de colaborare intre conventii;
precum si printr-o colaborare sporita la nivel national, in special in ceea ce priveste
elaborarea, revizuirea si punerea in aplicare a NBSAP, a contributiilor stabilite la nivel
national si a planurilor nationale de adaptare, a programelor nationale de actiune, a
obiectivelor nationale voluntare privind neutralitatea din punctul de vedere al degradarii

terenurilor si a planurilor nationale privind seceta;

INCURAJEAZA pirtile sa accelereze si s intensifice punerea in aplicare a solutiilor bazate
pe naturd, astfel cum sunt definite in Rezolutia 5 a celei de a 5-a sesiuni a Adundrii

Organizatiei Natiunilor Unite pentru mediu;

SALUTA Declaratia comuni a COP 28 privind clima, natura si popoarele a presedintiei
COP 28 a CCONUSC si decizia de evaluare la nivel global care subliniaza protejarea
ecosistemelor terestre si marine care actioneaza ca absorbanti si rezervoare de gaze cu efect
de serd prin conservarea biodiversitatii, inclusiv prin oprirea si inversarea defrisarilor si a
degradarii padurilor pana in 2030;

INCURAJEAZA consolidarea sporiti a cooperarii dintre IPBES si IPCC in cursul celei de a
saptea perioade de evaluare, astfel cum s-a solicitat in cadrul IPBES 10, precum si a
activitatilor legate de instituirea grupului stiintifico-politic (SPP) privind substantele

chimice, deseurile si prevenirea poluarii;
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Informatiile digitale privind secventierea resurselor genetice (DSI)

16.

17.

18.

19.

20.

21.

SUBLINIAZA importanta criteriilor si a principiilor cuprinse in Decizia 15/9 a COP si
REAFIRMA disponibilitatea sa de a contribui la identificarea si adoptarea, in cadrul COP
16, a modalitatilor operationale ale mecanismului multilateral de impartire a beneficiilor
care rezulta din utilizarea DSI cu privire la resursele genetice, inclusiv a unui fond global;
SUBLINIAZA ci orice solutie trebuie si mentini accesul liber la DSI si si evite reperarea si
urmarirea secventelor DSI, fiind totodatd pe deplin in conformitate cu criteriile stabilite Tn

Decizia 15/9 a COP;

SUBLINIAZA, DE ASEMENEA, ci modalititile de a face operational mecanismul
multilateral de impartire a beneficiilor care rezulta din utilizarea DSI ar trebui sa fie
adaptabile la alte instrumente de acces si de impartire a beneficiilor si sd se completeze

reciproc cu acestea;

SUBLINIAZA ci fondul global pentru DSI ar trebui si se bazeze in primul rand pe
contributii directe din partea sectorului privat din toate tirile; si REITEREAZA preferinta sa
de a evita proliferarea fondurilor si de a reduce la minimum costurile de gestionare si punere

in aplicare;

SUBLINIAZA ci este important si se asigure ci mecanismul multilateral de imprtire a
beneficiilor care rezulta din DSI ofera certitudine si claritate juridica pentru toti furnizorii si

utilizatorii de DSI si creeaza conditii de concurenta echitabile pentru toti utilizatorii;

SUBLINIAZA ci toate partile si popoarele indigene si comunititile locale din toate tarile ar
trebui si fie eligibile pentru a primi finantare si SUBLINIAZA ci plata beneficiilor
monetare ar trebui sa sprijine conservarea si utilizarea durabila a biodiversitatii, sa fie

previzibila si sd se bazeze pe criterii ponderate multiple;

RAMANE deschis si ia in considerare si sa evalueze posibilitatea ca partile si extinda in
mod voluntar in viitor mecanismul multilateral la resursele genetice, in timp ce COP 16 ar
trebui sa se concentreze 1n continuare pe DSI; SUBLINIAZA c4, in acest context, este
important sa se asigure ca mecanismul multilateral stabileste o plata semnificativa,
echitabila si previzibild a fondurilor pentru toate partile, pe baza principiului ca toate partile

sunt furnizori si utilizatori de resurse genetice;
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Mobilizarea resurselor si mecanismul financiar

22. 1si REITEREAZA angajamentul de a mobiliza resurse din toate sursele si de a alinia treptat

toate fluxurile financiare si fiscale relevante la obiectivele si tintele K-M GBF;

23.  SPRIJINA rolul Fondului Global de Mediu (GEF) ca mecanism financiar al conventiei,
precum si al Fondului Cadrului mondial pentru biodiversitate si SALUTA rezultatele la
jumatatea perioadei ale GEF, care, atingand deja 69 % din obiectivul sdu de finantare pentru
biodiversitate, contribuie la furnizarea si mobilizarea cu succes a unor resurse financiare

semnificative pentru CBD si punerea in aplicare a K-M GBF;

24. SALUTA instituirea si operationalizarea rapidi a Fondului Cadrului mondial pentru
biodiversitate, precum si contributiile aduse la acesta, si INCURAJEAZA contributii
suplimentare din toate sursele pentru a se consolida punerea in aplicare a K-M GBF;
CONSTATA ci activitatea desfisurati pani in prezent nu a identificat elemente care si
sprijine necesitatea unui instrument global specific pentru finantarea biodiversitatii, in plus

fatd de structurile de finantare existente;

25. SUBLINIAZA ci eforturile ar trebui si se concentreze pe punerea in aplicare a K-M GBF,
inclusiv a obiectivelor si tintelor sale legate de mobilizarea resurselor, precum si pe

colaborarea cu structurile de finantare existente si optimizarea acestora;

26. INCURAJEAZA GEF sa continue sa sporeasca eficacitatea, eficienta si transparenta
furnizarii de resurse, sd mobilizeze finantarea privata, sd promoveze finantarea mixta si sa

puna in aplicare strategii pentru atragerea de resurse noi si suplimentare;

27. SALUTA, de asemenea, tendintele pozitive, astfel cum sunt mentionate in cele mai recente
rapoarte ale OCDE pentru 2022 referitoare la statisticile privind finantarea biodiversittii,
identificate in totalul resurselor financiare internationale legate de biodiversitate pentru
tarile in curs de dezvoltare, LUAND ACT in acelasi timp de provocirile rimase in ceea ce
priveste eliminarea deficitului de finantare a biodiversititii; INVITA toate tarile care sunt in
masura sd facd acest lucru sa contribuie la finantarea internationala a biodiversitatii,
reflectand caracterul dinamic si evolutiv al capacititilor lor respective, si INVITA pirtile
interesate, inclusiv sectoarele privat si financiar, sa isi intensifice contributia la punerea in

aplicare a K-M GBF si sa isi alinieze fluxurile financiare la K-M GBF;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

REAMINTESTE angajamentele financiare asumate de Comisia Europeana de a dubla
finantarea externa pentru biodiversitate, in special pentru tarile cele mai vulnerabile, precum
si angajamentele financiare ale mai multor state membre ale UE; SUBLINIAZA ci UE si
statele sale membre sunt, impreund, de departe cei mai mari furnizori de asistenta oficiala

pentru dezvoltare in domeniul biodiversitatii la nivel mondial;

SUBLINIAZA necesitatea de a explora modalititi de accelerare a finantirii internationale
pentru biodiversitate; SE ANGAJEAZA si inregistreze in continuare progrese in ceea ce
priveste principalele abordéri pentru finantarea internationald din partea UE pentru punerea
in aplicare a K-M GBF 1n vederea COP 17 si invitd Comisia sa facd propuneri concrete

pentru pozitiile UE cu privire la aceasta chestiune;

SUBLINIAZA importanta unei abordari la nivelul intregii administratii si la nivelul intregii
societati, in special prin crearea unor conditii favorabile si a unor medii de investitii pentru a
integra actiunile in domeniul biodiversitatii in politicile macroeconomice si fiscale, inclusiv

in Intocmirea bugetelor, investitiile publice si procesele de achizitii publice;

SOLICITA punerea in aplicare in continuare a abordarilor la toate nivelurile si de citre toti
actorii relevanti, atat publici, cat si privati, pentru a intreprinde actiuni in vederea atingerii
obiectivelor si tintelor K-M GBF legate de mobilizarea resurselor, precum si ale strategiei
de mobilizare a resurselor pentru K-M GBF; SUBLINIAZA importanta adoptirii in cadrul

COP 16 a unei strategii revizuite de mobilizare a resurselor;

SUBLINIAZA eficacitatea obiectivului privind biodiversitatea din cadrul financiar

multianual al UE 2021-2027 vizand stimularea investitiilor in biodiversitate;

SUBLINIAZA necesitatea de a identifica si de a elimina treptat sau de a redirectiona
subventiile daunatoare biodiversitatii, incepand cu subventiile cele mai daunatoare, si de a

extinde stimulentele si instrumentele economice pozitive;

SALUTA numirul tot mai mare de planuri nationale de finantare a biodiversititii si de
instrumente similare, precum si sprijinul financiar acordat de GEF si de Instrumentul de

sprijin tehnic al UE;

Isi REAFIRMA angajamentul de a dezvolta aliante puternice cu tarile in curs de dezvoltare
pentru a sprijini punerea in aplicare a planurilor nationale de finantare a biodiversitatii,

inclusiv eforturile de consolidare a capacitatilor in sprijinul acestora;
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Biodiversitatea marina si costiera

36.

37.

38.

REAMINTESTE ca in Rezolutia 78/69 a Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite
se reafirma ca toate activitatile la nivelul oceanelor si marilor trebuie sa se desfasoare in
cadrul juridic stabilit de Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului mérii (UNCLOS);
SALUTA adoptarea Acordului intemeiat pe UNCLOS referitor la conservarea si utilizarea
durabild a biodiversitatii marine n zonele care nu intra sub jurisdictie nationald (Acordul
BBNYJ) si SOLICITA ratificarea acordului inaintea celei de a treia Conferinte a ONU privind
oceanele, pentru a permite intrarea sa rapida in vigoare, ca o ocazie esentiald de a promova
punerea in aplicare rapida a obiectivelor si tintelor K-M GBF legate de biodiversitatea
marini si costierd; SUBLINIAZA importanta viitoarei cooperiri si colaboriri intre CBD si
Acordul BBNJ pentru a sprijini punerea in aplicare efectiva a K-M GBF, in special a tintei

nr. 3 a acestuia;

SUBLINIAZA importanta adoptirii unor modalititi revizuite de modificare a descrierilor
zonelor marine semnificative din punct de vedere ecologic sau biologic (EBSA) si a
descrierii noilor zone, pentru a se asigura ca procesul EBSA continua sa ofere o contributie
stiintificd valoroasi la punerea in aplicare a K-M GBF si a Acordului BBNJ; SUBLINIAZA
ca rezultatul acestui proces privind EBSA ar trebui sa respecte pe deplin suveranitatea,

drepturile suverane sau jurisdictia statelor costiere, astfel cum se prevede in UNCLOS;

SUBLINIAZA, DE ASEMENEA, importanta continudrii lucririlor privind programele de
lucru pentru biodiversitatea marind si costiera si biodiversitatea insulara, inclusiv
accelerarea punerii in aplicare a actiunilor prioritare, in special a celor privind recifele de
corali in ceea ce priveste albirea in masa actuala, si a finalizarii identificarii lacunelor

relevante si a zonelor care necesitd o atentie suplimentara, sprijinind punerea in aplicare a

K-M GBF;

Alte aspecte legate de COP 16

39.

De asemenea, SOLICITA rezultate semnificative ale COP 16 cu privire la alte aspecte
tematice esentiale, cum ar fi biodiversitatea si sdnatatea, inclusiv adoptarea unui plan de
actiune mondial privind biodiversitatea si sanatatea in conformitate cu abordarea ,,0 singura
sandtate”, biodiversitatea si schimbadrile climatice, speciile alogene invazive si conservarea

plantelor;
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Aspecte legate de popoarele indigene si comunitatile locale

40.

41.

42.

43.

RECUNOASTE rolul si contributiile importante ale popoarelor indigene si ale comunitatilor
locale (IPLC) in calitate de custozi ai biodiversitdtii si de gardieni ai cunostintelor
traditionale, inovatiilor si practicilor relevante pentru conservarea si utilizarea durabila a
diversititii biologice; se ANGAJEAZA s sprijine drepturile, cunostintele si practicile
acestora prin abordari incluzive si participative, in conformitate cu instrumentele
internationale, inclusiv Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile

popoarelor indigene (UNDRIP) si cu dreptul international al drepturilor omului;

SUBLINIAZA ci este extrem de important si se depuni eforturi in vederea adoptirii unui
nou program de lucru privind articolul 8 litera j) si dispozitiile conexe si sa se gaseasca o
solutie adecvata pentru viitoarele acorduri institutionale in vederea participarii depline si
efective a popoarelor indigene si a comunititilor locale la procesele CBD; si SPRIJINA
infiintarea unui nou organism permanent care sa reflecte importanta politica si nevoia de
continuitate, cu conditia ca acesta si fie eficient din punctul de vedere al costurilor i sa

raspunda in mod eficace si eficient nevoilor identificate;

Isi REITEREAZA sprijinul pentru Declaratia ONU privind drepturile popoarelor indigene
(Rezolutia 61/295 a Adunarii Generale a ONU) si angajamentul de a atinge obiectivele

stabilite in aceasta;

Ia ACT de faptul ca recomandarile Forumului permanent privind chestiunile legate de
popoarele indigene vor fi abordate la COP16; subliniaza ca, atunci cand este discutata
terminologia utilizata in prezent in contextul CBD, astfel cum a fost convenita in decizia
XII/12 a COP, aceasta ar trebui revizuita cu scopul de a face referire la popoare indigene si
comunitati locale, mentinand totodatd integritatea si obiectivele conventiei si fara a diminua
sau a stinge drepturile pe care popoarele indigene si comunitatile locale le au sau le pot

dobandi in viitor;

Bioeconomia durabila si circulara

44. RECUNOASTE ca bioeconomia depinde in mare mdsurd de ecosisteme sandtoase si
reziliente si ca sinergiile dintre bioeconomie si biodiversitate ar trebui promovate in
dezvoltarea si implementarea unei bioeconomii durabile si circulare;
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Biologia sintetica

45.

Isi RECONFIRMA angajamentul fatd de Decizia 14/19 a COP privind necesitatea unei
analize prospective ample si periodice, a monitorizarii si a evaludrii celor mai recente
evolutii tehnologice privind biologia sintetica, SALUTA rezultatele procesului si SPRIJINA
continuarea eficientd a activitatii pe baza experientei anterioare, axandu-se pe potentialele
efecte pozitive si potentiale efecte negative in ceea ce priveste cele trei obiective ale
conventiei, de preferintd de catre un grup ad-hoc multidisciplinar de experti tehnici,
RECUNOSCAND totodata necesitatea de a promova consolidarea si dezvoltarea
capacitatilor, accesul la tehnologie si transferul acesteia in conditii convenite de comun

acord si schimbul de cunostinte privind biologia sintetica;

CAPITOLUL II - PROTOCOLUL DE LA CARTAGENA PRIVIND BIOSECURITATEA

46.

47.

48.

49.

RECUNOSCAND rolul important al Protocolului de la Cartagena privind biosecuritatea si
al Protocolului aditional Nagoya-Kuala Lumpur privind raspunderea si repararea
prejudiciului in atingerea obiectivelor si a tintelor relevante ale K-M GBF, SUBLINIAZA
necesitatea punerii depline in aplicare a protocolului prin consolidarea cadrelor nationale
privind biosecuritatea, prin adoptarea unor proceduri solide de evaluare a riscurilor si de
gestionare a riscurilor bazate pe date stiintifice, prin consolidarea capacitatilor si a
sprijinului tehnic prin utilizarea Mecanismului international de schimb de informatii in
domeniul biosecuritatii pentru a partaja informatii si a promova sensibilizarea publicului si

implicarea partilor interesate;

REITEREAZA faptul ci capacitatea de a detecta si de a identifica organismele vii
modificate este un element important in punerea in aplicare a Protocolului de la Cartagena
privind biosecuritatea si INCURAJEAZA partile s faca schimb de publicatii de referint3,
metode de detectare si materiale de formare in cadrul Mecanismului international de schimb

de informatii in domeniul biosecuritatii;

IA ACT DE recomandarile si preocuparile exprimate de membrii Comitetului pentru
conformitate in cadrul Protocolului de la Cartagena privind biosecuritatea, in raportul celei
de a noudsprezecea reuniuni a acestuia, si RECUNOASTE necesitatea unei examinari

suplimentare a acestora;

SALUTA lucririle Grupului ad-hoc de experti tehnici cu privire la evaluarea riscurilor si la
gestionarea riscurilor referitoare la materialele de orientare voluntare suplimentare pentru a
sprijini evaluarea de la caz la caz a riscurilor 1n legatura cu organismele vii care contin

modificari genetice menite sd schimbe structura genetici a unei populatii; si SUBLINIAZA

importanta utilizarii si a evaluarii aplicabilitatii si utilitatii sale;
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50.

REITEREAZA importanta abordirii precaute, astfel cum figureaza in principiul 15 al
Declaratiei de la Rio privind mediul si dezvoltarea si a evaluarii riscurilor de mediu bazate
pe date stiintifice in deciziile referitoare la organismele vii modificate genetic, EXPRIMA
sprijinul pentru continuarea procesului structurat si orientat catre parti de identificare si
prioritizare a aspectelor specifice ale evaluarii riscurilor care ar putea fi luate in considerare
si SUBLINIAZA necesitatea de a elabora in continuare materiale de orientare voluntare

privind evaluarea riscurilor acestor probleme specifice identificate;

CAPITOLUL III - PROTOCOLUL DE LA NAGOYA PRIVIND ACCESUL SI
iMPARTIREA BENEFICIILOR

51.

52.

53.

SUBLINIAZA importanta punerii in aplicare depline a Protocolului de la Nagoya pentru a
atinge obiectivele K-M GBF, 1n special pentru a se asigura ca beneficiile care decurg din
utilizarea resurselor genetice sunt partajate In mod corect si echitabil, contribuind astfel la

conservarea biodiversitatii si la utilizarea durabil;

SUBLINIAZA necesitatea ca toate partile sa isi consolideze masurile juridice,
administrative si de politici pentru a facilita accesul la resursele genetice si pentru a se
asigura ca beneficiile care decurg din utilizarea acestora sunt partajate Tn mod corect si

echitabil, in conformitate cu dispozitiile Protocolului de la Nagoya;

SUBLINIAZA importanta sensibilizirii si a consolidarii capacititilor in rAndul partilor
interesate, inclusiv al popoarelor indigene si al comunitatilor locale, al femeilor si al
tinerilor, 1n ceea ce priveste drepturile si obligatiile care le revin in temeiul Protocolului de
la Nagoya, si se ANGAJEAZA si adopte planul de actiune pentru consolidarea capacititilor

si dezvoltare pentru Protocolul de la Nagoya.
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